From:
To:
Subject: Re: TOWN AND COUNTRY PLANNING ACT 1990 - SECTION 62D AND 62F
Date: 08 July 2026 10:46:29

i
Thanks for the e-mail. Apologies for the delay in responding due to annual leave. |
understand that my client (Pennant Walters) has now processed the invoice for payment.

Kind regards,

rrom: I

Sent: Monday, June 22, 2026 09:08
Subject: TOWN AND COUNTRY PLANNING ACT 1990 - SECTION 62D AND 62F

pear [

TOWN AND COUNTRY PLANNING ACT 1990 - SECTION 62D AND 62F

THE DEVELOPMENTS OF NATIONAL SIGNIFICANCE (WALES)
REGULATIONS 2016

APPLICATION BY PENNANT WALTERS LIMITED FOR A PROPOSED
DEVELOPMENT TO CONSTRUCT AND OPERATE A WIND FARM OF UP TO
FOUR TURBINES (WITH A MAXIMUM BLADE TIP HEIGHT OF 145M) AND
ASSOCIATED INFRASTRUCTURE INCLUDING: ACCESS WORKS - NEW
ACCESS OFF THE EXISTING ROAD TOGETHER WITH NEW AND IMPROVED
INTERNAL WIND FARM TRACKS OFF THE MAIN INTERNAL ROAD; CRANE
PADS AT EACH TURBINE LOCATION; TURBINE FOUNDATIONS;
UNDERGROUND POWER CABLES LINKING THE TURBINES AND THE ON-
SITE SUBSTATION; TEMPORARY CONSTRUCTION COMPOUNDS,
LAYDOWN, AND STORAGE AREAS; AND GRID CONNECTION
INFRASTRUCTURE, INCLUDING THE ON-SITE SUBSTATION, CONTROL
BUILDING AND OVERHEAD CONNECTION INTO THE EXISTING OVERHEAD
LINE, TOGETHER WITH CONSTRUCTION ENABLING WORKS AT LAND
SOUTH OF HAFODYRYNYS, EAST OF NEWBRIDGE AND EAST OF
ABERCARN.

APPLICATION REF: CAS-02114-J9X4S6

As you are no doubt aware the Welsh Ministers must receive the payment for the
determination fee, prior to issuing a decision. Please see the attached invoice for
the determination fee of £14,700.00 in respect of the above application. Please
can you confirm when payment has been made.

Yours sincerely

Y Gangen Gwaith Acos Cynllunio — Planning Casework Branch



Y Gyfarwyddiaeth Gynllunio - Planning Directorate
Llywodraeth Cymru - Welsh Government

Parc Cathays - Cathays Park

Caerdydd - Cardiff

CF10 3NQ

Ffon - Tel:
e-bost - e-mail:
Rydym yn croesawu derbyn gohebiaeth yn Gymraeg. Byddwn yn ateb gohebiaeth
a dderbynnir yn Gymraeg yn Gymraeg ac ni fydd gohebu yn Gymraeg yn arwain
at oedi.

We welcome receiving correspondence in Welsh. Any correspondence received in
Welsh will be answered in Welsh and corresponding in Welsh will not lead to a
delay in responding.

Sganiwyd y neges hon am bob feirws hysbys wrth i1ddi adael Llywodraeth Cymru. Mae
Llywodraeth Cymru yn cymryd o ddifrif yr angen 1 ddiogelu eich data. Os cysylltwch a
Llywodraeth Cymru, mae ein hysbysiad preifatrwydd yn esbonio sut rydym yn defnyddio
eich gwybodaeth a sut rydym yn diogelu eich preifatrwydd. Rydym yn croesawu
gohebiaeth yn Gymraeg. Byddwn yn anfon ateb yn Gymraeg 1 ohebiaeth a dderbynnir yn
Gymraeg ac ni fydd gohebu yn Gymraeg yn arwain at oedi. ----------------- On leaving the
Welsh Government this email was scanned for all known viruses. The Welsh Government
takes the protection of your data seriously. If you contact the Welsh Government then our
Privacv Notice explains how we use your information and the ways in which we protect
your privacy. We welcome receiving correspondence in Welsh. Any correspondence
received in Welsh will be answered in Welsh and corresponding in Welsh will not lead to a
delay in responding.

NOTICE: This communication and any attachments ("this message") may contain information which is privileged, confidential,
proprietary or otherwise subject to restricted disclosure under applicable law. This message is for the sole use of the intended
recipient(s). Any unauthorized use, disclosure, viewing, copying, alteration, dissemination or distribution of, or reliance on, this
message is strictly prohibited. If you have received this message in error, or you are not an authorized or intended recipient, please
notify the sender immediately by replying to this message, delete this message and all copies from your e-mail system and destroy
any printed copies





